
"Похоже, ты игнорируешь мои указания", - сказала Хун Юйе. Ее аура резко возросла. Она была
огромной и массивной, как река Янцзы.

"С-старший..." заикался Цзян Хао. "На самом деле я не собирался делать это специально. На
самом деле я пытался найти этот чай, когда меня позвали работать в шахтах. Я не могу
ослушаться приказа секты. Я не мог выкорчевать цветок и принести его с собой. Я думала, что
окружающая среда будет неподходящей для его роста".

Взгляд Хун Юйе с силой толкнул его к стене. Однако она отпустила его.

Она подняла мотыгу. 'Тебе нравится добыча полезных ископаемых?

"Я... я начал..."

Хун Юйе повернулась к нему. Цзян Хао занервничал. "Да, мне это нравится!"

Она бросила мотыгу обратно ему. Затем она вышла из шахты, как будто была там на
неспешной прогулке. "Следуйте за мной." Цзян Хао поднял мотыгу и не смел медлить ни
секунды. Хун Юйе остановилась на краю шахты.

"Старшая, здесь много людей". напомнил ей Цзян Хао.

Хун Юйе посмотрела на него. "Ты беспокоишься, что я буду в опасности, если кто-то увидит
меня здесь?" - спросила она. "Или... ты боишься, что окажешься в опасности, если тебя увидят
со мной?"

"Первое, конечно", - солгал он. Он беспокоился только о себе.

"Я вижу, ты не перестал врать", - сказала Хон Юйе. На этот раз она не стала его ругать.

Она оглядела шахту. "Ты нашел наследство внутри?"

Цзян Хао замешкался, а затем кивнул. "Да." Это не было ложью.

Он действительно нашел наследство в шахте. Оно появилось, когда он все еще
совершенствовал свое продвижение. Он практически сделал это прямо у нее под носом. Она
уже знала, что он находится на промежуточной стадии сферы Золотого Ядра.

Это было опасно. Кто знает, в какие еще секреты может залезть эта женщина?

"Говорят, что в далеком прошлом эта шахта была центром войны. Некоторые до сих пор верят,



что в ней находится множество выпавших сокровищ. Многие тратили свое время на упорные
раскопки, чтобы найти их. Другие пытались взорвать шахту, потому что думали, что эти
сокровища спрятаны в глубине", - без эмоций сказала Хун Юйе.

Казалось, она говорила о чем-то обыденном и неважном. Однако ее слова потрясли Цзян Хао.
Он понял, что тот, кто поместил сюда Ситу Цзяня и пленников, хотел выяснить, правдива ли
легенда.

Цзян Хао никогда не слышал об этой легенде. Никто никогда не упоминал о ней. Ситу Цзянь и
остальные, вероятно, тоже не знали о ней.

Однако, если план Ситу Цзяня удастся, Секта Небесной Ноты потерпит сокрушительное
поражение даже в случае победы над Лазурной Горой.

"Старший, ты тоже здесь, чтобы получить особое сокровище?" - спросил Цзян Хао.

Хотя он не знал, что это будет за сокровище, он догадывался, что это может быть что-то
ценное, если демонесса за ним охотится.

Ему не нужны были эти сокровища. Зал охраны правопорядка проводил тщательное
расследование. Если бы он спрятал сокровище, они бы его выследили.

Поэтому он сдал бы сокровища, если бы случайно нашел их. Он не хотел привлекать к себе
внимание. Он хотел, чтобы другие думали, что он не является кем-то значительным, и что он
простой ученик, который сажает духовные травы и ухаживает за ними.

Хун Юйе посмотрела на него, но ничего не ответила. Однако ее взгляд был полон презрения.

Сердце Цзян Хао сжалось. 'Когда же я избавлюсь от этой демоницы?'

Он чувствовал, что она искала его не из-за его происхождения и не для того, чтобы узнать
новости о Цветке Дао Небесного Аромата. Это было что-то другое...

Неужели из-за яда Ян Гу "Небесное угасание"?

Это заставляло его нервничать еще больше, словно над головой висел нож. Она была даже
опаснее, чем Павильон Небесной Радости, Секта Бессмертного Заката и Секта Небесного
Святого вместе взятые.

Цзян Хао обидел сразу столько людей. Он внутренне вздохнул.



Хун Юйе развернулась и ушла. Она сделала несколько шагов и растворилась в воздухе.

В его голове раздался голос. "Помни, что твоя задача - заботиться о моем цветке. Если в
следующий раз я увижу тебя в шахте, это будет иметь последствия".

Цзян Хао потерял дар речи. Ему нужно было найти способ покинуть шахты.

Он не стал задерживаться и спустился вниз. Он увидел, что Янь Хуа улыбается ему.

Цзян Хао всегда чувствовал на себе ее взгляд. Когда он чувствовал, что она наблюдает за ним,
у него мурашки бежали по коже.

"Младший брат Цзян, группа, которую ты привел на 6-й карьер, показала такой большой
прогресс!" - сказала Янь Хуа. "Похоже, поручить эту работу тебе было правильным решением".

Цзян Хао решил, что если Янь Хуа будет счастлива, то он сможет отсрочить ее нападки. Пока
он хорошо справляется, она будет довольна.

Хороший прогресс означал лучшее вознаграждение. Если Цзян Хао увеличит прогресс, Янь
Хуа получит награду, так она думала. Его это вполне устраивало.

Он поблагодарил ее и снова принялся за работу. Если возможно, он хотел как можно скорее
перейти на следующую ступень. Всегда лучше стать сильнее врага.

Кроме того, судя по тому, что сказала демонесса, люди из Секты Черного Неба, должно быть,
собираются вторгнуться в шахты. Они хотели заполучить сокровища, спрятанные в шахтах.

Ночью Ситу Цзянь и трое других пленников вернулись в свое жилище. Это было просто грубое
убежище, которое давало некоторую защиту от ветра и дождя. Помещение было очень
маленьким. В нем было довольно тесно.

"Не пора ли?" - резко спросила Бэйсюэ. На ее лице не было никаких эмоций, как будто их
высосали досуха.

"Мне еще нужно время. Примерно семь-восемь дней", - ответил Цзин Ру. "Человек с
талисманом перемещается нечасто, поэтому я не могу установить периметр местонахождения.
Поэтому прогресс идет так медленно. Я так волновалась, что он, возможно, все-таки не нашел
талисманы".

"Это рискованно. Что, если он сделает шаг?" - спросил Шангуань Вэнь.



"Этого не случится", - с улыбкой ответила Цзин Ру. "Я чувствую, что Цзян Хао не очень
безжалостен. Он не убийца. Он слишком осторожен для своего собственного блага. Однако я
не ожидал, что он отдаст талисманы напрямую. Он кажется честным человеком. Но я готов к
худшему. Даже если меня поймают, я не стану обвинять никого из вас. Если бы не тот факт,
что для уничтожения талисманов нужен человек из сферы Золотого Ядра, нам бы не пришлось
так напрягаться".

Цзин Ру повернулся к Ситу Цзяню. "Как идут твои приготовления?"
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